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Dimecres 4 d'agost
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Concert

Acadèmia 1750

Josep Domènech, oboè

Carles Cristóbal, fagot
Deborah York, soprano

Gemma Coma-Alabert,
mezzosoprano

Stefano Demicheli, director

Johann Anton Reichenauer: Concert per a oboè, fagot, cordes i baix continu

en Si bemoll Major / Johann Friedrich Fasch: Concert per a dues flautes
travesseres, dos oboès, dos fagots i baix continu en re menor FWV L:d7/ Jean-
Féry Rebel: Les eléments / Pergolesi: Stabat Mater

Producció del Festival de Músiques de Torroella de Montgrí & Acadèmia 1750

Enregistrament de Catalunya Música
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PRESENTACIÓ D'STEFANO

DEMICHELI COM A DIRECTOR

MUSICAL DE EACADÈMIA 1750

La segona producció de l'Acadèmia 1750

dins el 30è Festival de Músiques de

Torroella de Montgrí servirà per a la

presentació del seu nou director musical,
Stefano Demicheli. Per a la seva presentació,
l'orquestra oferirà un insòlit programa
format per músiques instrumentals

provinents de Txèquia, Alemanya, França i

Itàlia de la primera meitat del segle XVIII.

Es comptarà amb la participació de les

solistes vocals Deborah York i Gemma

Coma-Alabert per a la interpretació d'un

dels Stabat Mater més corprenedors de la

història de la música occidental. Abans

però, podrem gaudir dels solistes

instrumentals Pepo Domènech (oboè) i

Carles Cristóbal (fagot), dos dels més

destacats solistes del món de la música

antiga al nostre país com així ho mostraran

en la primera audició mundial del Concert

en Si bemoll Major per a oboè, fagot, cordes i

baix continu de Reichenauer.

El clavecinista i director torinès Stefano Demicheli,
director musical de l'Acadèmia 1750, presenta un

programa que uneix la música instrumental i la

música vocal europea del primer terç del segle XVIII.

Si la música de Reichenauer ens acostarà a la

singularitat de l'anomenat Vivaldi txec, la música

germànica de Fasch i la música francesa de Rebel

ens permetran descobrir unes obres que en el seu

moment històric van ser molt apreciades i

influents. En aquest concert, serviran de pròleg a la

interpretació de l'Stabat Mater de Pergolesi, una de

les grans creacions del cànon occidental, que el

compositor va escriure el darrer any de la seva

vida. La bellesa de l'elaboració melòdica la

converteix en una obra de dissolució del barroc

musical i de transició cap a una estètica preclàssica
i fins i tot protoromàntica, especialment en els

números compostos en mode menor.



Johann Friedrich Fasch

Johann Friedrich Fasch (15 d'abril de 1688 — 5 de desembre de

1758) va ser un compositor alemany, deixeble de Johann Kuhnau a

la Thomasschule de Lepizig, on va desenvolupar bona part de la

seva carrera a Zerbst entre els anys 1722 i 1758.

Entre les seves obres principals s'inclouen cantates, concerts per a

diferents instruments. Cap de les seves obres fou publicada en vida

del compositor, però va tenir una gran consideració entre els seus

contemporanis, especialment de Johann Sebastian Bach.

Jean-Féry Rebel

Jean-Féry Rebel (18 d'abril de 1666-2 de gener de 1747) fou un

innovador compositor francès, a més de destacat violinista i

director. Deixeble de Jean-Baptiste Lully (1632-1687), arribà a ser

primer violinista de l'Académie Royale de Musique i de l'Òpera.
Sembla que cap el 1700 viatjà a Espanya i, en el seu retorn el 1705,

ocupà un lloc dins de la prestigiosa agrupació dels Vingt-quatre
violons du roy. Rebel va servir a Lluís XIV com a compositor de la

cort i mestre de música a l'Académie i va dirigir el Concert Spirituel.
Dins la història de la música barroca francesa, precisament Rebel va

compondre un dels moments més excelsos, que podrem escoltar

avui: l'obertura de Les Eléments on poden escoltar-se totes les notes

de l'octava en un sol acord per així descriure el caos.



Giovanni Battista Pergolesi
Giovanni Battista Pergolesi (Jesi, 4 de gener de 1710-Pozzuoli, 16 de

març de 1736) va ser un compositor, violinista i organista italià.

Deixeble de Francesco Santini a la seva Jesi natal, posteriorment
estudià a Nàpols amb mestres com Gaetano Greco o Francesco Feo,
entre d'altres. Va restar gran part de la seva vida a l'entorn de la cort

de Nàpols, al servei d'aristòcrates com els prínceps d'Stigliano i el

Duc Marzio IV Maddaloni Carafa. La seva fama com a creador

operístic fou internacional i, així, setze anys després de la seva mort,

la reestrena a París de l'intermezzo La serva padrona (la primera
estrena havia tingut lloc el 1746) va propiciar l'anomenada Querella
dels Bufons que va enfrontar els partidaris del gust estètic sorgit de

la tradició de l'òpera francesa (Lully i Rameau) amb els partidaris de

l'estil italià. Entre els partidaris d'aquests darrers s'hi van trobar

il·lustrats com J. J. Rousseau que van fer de Pergolesi l'abanderat de

l'estil italià.



Acadèmia 1750

Farran James - Concertino

Lidia Viñés, Esther Buendia, Elisabeth Bataller -

Violins I

Adriana Alcaide, Iskrena Dimova Yordanova,
Eduard Herrero - Violins II

Raquel Massadas, Anna Aldomà - Violes

James Bush, Elisa Joglar - Violoncels

Roberto Fernández de Larrinoa - Violone

Marco Brolli, Joan Bosch - Flautes travesseres

Pepo Domènech, Pere Saragossa - Oboès

Carles Cristóbal, Quim Guerra - Fagots

Luca Quintavalle - Clavicèmbal Et Orgue

Stefano Demicheli - Clavicèmbal Et Direcció

Deborah York - Soprano

Gemma Coma-Alabert - Mezzosoprano

Pepo Domènech - Oboè

Carles Cristóbal - Fagot



Programa

1a part

Johann Anton Reichenauer (1694-1730)

Concert en Si bemoll Major per a oboè, fagot,cordes i baix

continu

- Allegro
- Adagio
- Allegro

Johann Friedrich Fasch (1688-1758)

Concert en re menor per a dues flautes, dos oboès, dos fagots,
cordes i baix continu FWV L:d7

- Allegro
- Andante

- Allegro

Jean-Féry Rebel (1666-1747)

Les Elèments Simphonie Nouvelle

- Le Chaos

- Loure (La Terre-L'Eau)
- Chaconne (Le Feu)
- Ramage (L'air)
- Rossignolo
- Loure
- 1er Tambourin - 2e Tambourin

- Sicillienne

- Rondeau (Air pour L'Amour)
- Caprice (Rondeau)

2a part

Giovanni Battista Pergolesi (1710-1736)

Stabat Mater per a soprano, contralt, cordes i baix continu

- Stabat Mater
- Cujus animam
- O quam tristis

- Quae moerabat
- Qui est homo
- Vidit suum

- Eia Mater
- Fac ut ardeat
- Sancta Mater
- Fac ut portem
- Inflammatus

- Quando corpus



Comentari del programa

A PROPÒSIT DE L 'STABAT MATER DE PERGOLESI

El dolor d'una mare per la mort

del fill. Aquest és, de forma

concisa, el sentit de l 'Stabat

mater, poema del segle XIII

atribuït a Jacopone da Todi que

tanta fortuna musical ha tingut al

llarg dels segles. Que el fill sigui
Jesús crucificat i la mare, Maria,

atorga tota una dimensió

espiritual, la qual cosa no obsta a

que en aquest temps secularitzat

i/o descregut en què vivim

l'essència romangui inalterable.

Una essència que ha tingut
poques plasmacions tan afortu-

nades com la que va signar
Giovanni Battista Pergolesi (1710-
1736). Durant dècades aquest
Stabat Mater ha estat l'únic títol

conegut d'un músic que va deixar

també òperes, altres obres sacres

i peces instrumentals. El seu

origen, als últims mesos de vida

de Pergolesi, està en un encàrrec

dels Cavalieri delia Vergine dei

Dolori de Nàpols, una de les grans

capitals musicals de l'Europa de

l'època, per substituir una versió

prèvia d'Alessandro Scarlatti.

L'aspecte més frapant de la

partitura és la seva senzillesa, no

només pels efectius que demana

(dues veus i cordes), sinó pel
rebuig dels aspectes més retòrics,
dels gestos més exagerats del

llenguatge barroc. Sense que sigui
una paradoxa, el recurs a ele-

ments propers als de l'òpera està

al servei de l'expressió íntima,
però no per això menys frapant,
dels efectes devastadors d'un fet

terrible. La secció inicial ja és

prou significativa del tarannà de

l'obra, amb aquestes dissonàncies

angoixants que laceren l'especta-
dor com la visió del crucificat

lacera la Verge. Les dues veus

solistes alternen àries i duos en

les dotze parts en què es divideix

la peça, amb un ventall ampli
d'emocions que no exclou

moments lluminosos (Inflamma-
tus et accensus), encara que,
abans del vigorós Amen conclusiu,
les dues veus deixen clar en

Quando corpus morietur que
estem davant un lament colpidor.

Tot i que algunes fonts parlen
d'ell com del Vivaldi txec, la

posteritat no ha estat generosa
amb Johann Anton Reichenauer

(c.1694-1730), un bon exemple de

com el model de concert

perfeccionat per l'italià es va

estendre més enllà del seu país.

La connexió vivaldiana es pro-
dueix a la cort del comte Wenzel

Morzin, el qual disposava d'una

orquestra de primera en la que
Reichenauer va treballar un

temps. Morzin va ser un dels

principals mecenes de Vivaldi, i

el prete rosso li va correspondre
dedicant-li l'opus 8, II cimento

dell'armonia e l'invenzione, amb

les celebèrrimes Quatre esta-

cions. Un altre compositor que
també va treballar per a Morzin,
però a qui el temps ha tractat una

mica millor, és Johann Friedrich

Fasch (1688-1758).



La seva obra orquestral il·lustra el

desenvolupament de l'estil barroc

cap al classicisme, però els seus

contemporanis admiraven sobre-

tot l'originalitat de la seva

escriptura instrumental i la seva

capacitat per aconseguir combi-

nacions originals, com les del

Concert per a dues flautes traves-

seres, dos oboès, dos fagots,
cordes i continu en re menor.

l'aire. Després del caos, la natura

brilla en tot el seu esplendor.

Xavier Cester

Abans que Haydn a l'inici de La

Creació, tot i que amb intencions

ben diferents, un altre compo-

sitor va aconseguir representar
amb música el caos. Jean-Féry
Rebel (1666-1747) va ser deixeble

de Lully, i justament va ser com a

ballet a interpretar després d'una

de les tragèdies líriques del seu

mentor, Cadmus et Hermione,
com va sorgir, el 1737, Les e/é-

mens.

L'inici és un dels més singulars de

la història de la música: el

compositor francès empra totes

les notes de l'escala harmònica en

un clúster que deuria esgarrifar
més d'un dels espectadors de

l'època. La continuació d'aquesta
deliciosa suite de danses segueix
paràmetres més convencionals,
la qual cosa no impedeix que
Rebel mostri el seu enginy a l'hora

de caracteritzar els diversos

elements del títol: els ritmes

insistents de la corda a la terra

contraposats a les àgils frases

de la flauta per a l'aigua, les

vigoroses figuracions de la corda

per al foc i les evolucions

juganeres de la flauta dolça per a



CURRÍCULUMS

ACADÈMIA 1750 & ORQUESTRA HISTÒRICA DEL FESTIVAL DE

Amb la finalitat de proporcionar al Festival de Músiques de Torroella de

Montgrí un instrument orquestral propi, l'any 2006 va néixer

l'anomenada llavors Orquestra Barroca del Festival de Torroella de

Montgrí. Aquest projecte va sorgir de l'encontre de l'antiga orquestra
La Principessa Filosofa i l'aposta del mateix festival per a la creació

d'una formació musical pròpia. La presentació de l'orquestra
torroellenca es va materialitzar l'any 2006 amb la interpretació, per

primera vegada a Catalunya, de l'oratori L'acompliment del Primer

Manament, KV 35 de W. A. Mozart, sota la direcció de Marek Stryncl. A

partir d'aleshores l'orquestra ha anat desplegant diferents projectes al

costat de destacades personalitats del món de la interpretació amb

criteris històrics com ara Ottavio Dantone (Juditha Triumphans),
Alfredo Bernardini (L'Sturm und Drang o la gènesi del romanticisme

germànic ) o Paul Goodwin (Una Gala Haendel).

Els components de l'Acadèmia 1750 són músics especialitzats en el

camp de la interpretació històrica i mantenen en comú l'interès per

l'aprofundiment en el camp dels instruments originals. Els seus

membres, així, formen part de coneguts projectes orquestrals com ara

Le Concert des Nations, Les Musiciens du Louvre, Concerto Koln, Al Ayre
Español, El Concierto Español...

Amb la presentació del seu primer CD (un enregistrament en viu de

l'oratori Juditha Triumphans realitzat a la ciutat de Lugo el maig de f

2008), l'orquestra va canviar la seva denominació i va convertir-se en

l'Acadèmia 1750 & Orquestra Històrica del Festival de Torroella. Amb

aquesta denominació l'orquestra va presentar l'any 2009 el seu segon
CD dedicat a les Simfonies de Carles Baguer (Columna Música, 2009)
on ha obtingut un gran èxit de crítica. La internacionalització de

l'Acadèmia 1750 va iniciar-se el setembre de 2009 amb una

interpretació de l'oratori Juditha Triumphans a l'església de San

Giovanni in Bragora de Venècia en motiu de la participació de

Catalunya a la Biennale d'Art de Venècia.



TORROELLA

En aquests anys l'orquestra ha tingut l'oportunitat de treballar amb

destacades solistes vocals com ara Isabel Rey, Núria Rial, Emanuela

Galli, José Maria Lo Monaco, Gemma Coma-Alabert, Lola Casariego,
Monica Piccinini, Maria José Lo Monaco, Marta Infante, Maria Hinojosa,
entre d'altres.

En el si de l'orquestra s'han desenvolupat diferents conjunts de música

de cambra adscrits al projecte de l'Acadèmia 1750 com ara els conjunts
Movimento Arioso i Doppler Ensemble.

Des de l'any 2010 Stefano Demicheli és el director titular de la

formació. Completa l'equip de direcció musical Farran James

(concertino & direcció asssistent) i Ottavio Dantone com a principal
director convidat.

STEFANO DEMICHELI, direcció musical

Nascut a Torí el 1975, Demicheli és graduat en clavicèmbal, orgue i

composició. Comença a estudiar clavicèmbal als 13 anys sota el

mestratge d'Ottavio Dantone amb qui es va graduar. Algunes de les

figures més influents en la seva formació han estat Emilia Fadini i Lars-

Ulrik Mortensen.



Ha actuat regularment en les sales de concerts i teatres més importants
d'arreu d'Europa. L'any 2000 va actuar com a solista al Teatre La Scala

de Milà. Ha treballat amb solistes d'òpera i de concerts de renom així

com amb importants directors (Claudio Abbado, Riccardo Chailly, René

Jacobs, Ottavio Dantone) i amb una gran diversitat d'orquestres.

Des de l'any 2002 és director de l'ensemble Dolce Et Tempesta amb el

qual ha obtingut un prestigiós premi Gramophone, junt amb la soprano

Maria Grazia Schiavo, per la seva redescoberta de la música de

Domènec Terradellas.

Des de l'any 2010 és el director titular de l'Acadèmia 1750 Et Orquestra
Històrica del Festival de Torroella.

DEBORAH YORK, soprano

La soprano Deborah York és reconeguda com una de les més cotitzades

sopranos de la seva generació. Especialment afincada en el camp de la

interpretació musical dels segles XVII i XVIII, ha desenvolupat una

important carrera que l'ha portat a escenaris de la importància del

Covent Garden, Glyndebourne, Teatro Colon de Buenos Aires, Sydney
Opera House, Semperoper Dresden, Amsterdam i l'Staatsoper Unter

den Linden a Berlin. Ha estat regular artista convidada a la Bayerische
Staatsoper a Munich creant diferents rols operístics.

Ha col·laborat amb directors del prestigi com Philippe Herrewegghe,
Ton Koopman, Marcus Creed, Ottavio Dantone, Marc Minkowsky, Paul

Mc Creesh, Trevor Pinnock o John Eliot Gardiner junt amb destacades

formacions com la Freiburger Baroque Orchestra o l'Akademie für Alte

Musik Berlin.

Compta amb una extensa discografia que arriba als 25 CD i 5 DVD.



GEMMA COMA-ALABERT, mezzosoprano

Nascuda a Girona en una família de músics, començà els seus estudis

musicals amb el piano, la composició i el violoncel. Obtingué el primer
premi de final de carrera en el Conservatori Nacional Superior de París

on també estudià repertori barroc durant tres anys amb Emmanuelle

Haïm. Continuà estudis de perfeccionament a la Guildhall School of

Music de Londres, a més de rebre classes magistrals de grans figures de

la lírica internacional com Montserrat Caballé, Teresa Berganza, Renata

Scotto, Susanne Mentzer, Delores Ziegler...

Ha captivat l'atenció internacional per la riquesa del seu color vocal i

la seva vibrant interpretació dels personatges a l'òpera, l'oratori i el

recital. L'estiu de 2005 debutà als Estats Units: fou canvidada a l'Aspen
Opera Theater, representant el paper de Medea de l'òpera Giasone de

Cavalli dirigida per Harry Bicket. La seva actuació va ser elogiada amb

la següent crítica al New York Times: "Gemma Coma-Alabert és una

mezzosoprano amb gran ímpetu que efectuà un excel·lent treball en el

paper de Medea, tan vocalment com de caracterització del

personatge". El 2006 retornà al Festival de Aspen com a artista

convidada per fer un recital de música espanyola juntament amb la

guitarrista Sharon Isbin.

En la temporada 2008 vàrem veure actuar Gemma Coma-Alabert en el

paper principal de Juditha Triumphans de Vivaldi, al Festival de

Torroella de Montgrí (Girona), València i Lugo sota la direcció d'Ottavio

Dantone. També actuà al Gran Teatre del Liceu (Barcelona) en el paper
de Rossweise a l'òpera Die Walküre de Wagner juntament amb el tenor

Plácido Domingo i dirigit per Sebastien Weigler.



Guardonada amb el premi especial en el Concurs Internacional de Cant

de Marmande (França, 2003), segon premi del concurs Mirabent (2008),
segon premi i premi del públic del concurs dels Països catalans (2008).
Ha actuat al Teatre Champs-Elysées de Paris, Gran Teatre del Liceu de

Barcelona, a l'Òpera de Bilbao, Toulon, Nantes, Rennes, Lausanne i en

festivals com els de Bergen, Strasbourg, Fribourg... Els seus papers

operístics inclouen Cherubino, Rosina, Dorabella, Carmen, Isaura,
Fidalma, Mrs. Herring, Mrs. Noah, Serpilla (Cherubini), La Dirindina

(Scarlatti), Eco (Scarlatti), Junon (Charpentier). Ha treballat amb

directors com Antonello Allemandi, Robert Spano, Christophe Rousset,
Emmanuelle Haïm, Antoni Ros-Marbà, Eduardo López-Banzo i Laurence

Equilbey, entre molts d'altres. Des del 2001 fins al 2003 estigué en

residència a l'Opera Studio de l'Òpera Nacional de Lió.

Gemma Coma-Alabert és una àvida intèrpret d'oratori i ensemble, ha

interpretat els solos en el Magnificat, Passió segons San Mateu de Bach,
el Gloria de Vivaldi, Stabat Mater de Pergolesi, Missa de la Coronació

de Mozart, Stabat Mater de Rossini entre molts d'altres, i també

apareix en la nova gravació del Rèquiem de Mozart dirigit per Jean-

Claude Malgoire, versió editada per la discogràfica francesa K617. En el

2006, la versàtil mezzosoprano féu una gira per l'Estat espanyol
juntament amb l'Orquestra de Venècia dirigida per Andrea Marcon.

Gemma Coma-Alabert ha realitzat gravacions per les discogràfiques
Harmonia Mundi, K617, Naïv i Virgin. Va obtenir el Premio de

Interpretación Musical del Ministeri de Educació i Cultura el 1999 i

enregistrà un disc de música espanyola. Ha participat en produccions
de ràdio i televisió per a Arte, Mezzo, France Musique i Catalunya
Ràdio. També ha gravat la banda sonora de la pel·lícula Vatel, amb

música d'Ennio Morricone.



Discografia

COR LA XANTRIA (direcció: PERE LLUÍS BIOSCA)
ACADÈMIA 1750/ ORQUESTRA HISTÒRICA
DEL FESTIVAL DE TORROELLA

s
'

T~"—«

A. Vivaldi: Juditha

triumphans
Gemma Coma-Alabert •

Monica Piccinini • Maria de

Liso • María Hinojosa •

Marta Infante

Cor de la Xantria (direcció:
Pere Lluís Biosca)
ACADÈMIA 1750 /

Orquestra Històrica del
Festival de Torroella

Versàtil. 2 CD

Carles Baguer: Simfonies

Acadèmia 1750 / Orquestra
Històrica del Festival de

Torroella

Farran James, directora

Columna Música. 1 CD

www.academial 750.cat



Proper concert

Divendres 6 d'agost
22 h - Església
Concert 06

Tasto Solo
David Catalunya , clavisimbalum,

orgue

Reinhild Waldek, arpa gòtica

Angélique Mauillon, arpa gòtica,
orgue

Dani Pelagatti, xeremia

Ann Allen, bombarda

Felix Strieker, trompeta

Guillermo Pérez, organetto i direcció

musical

David Mareé i Arnau Nadal,
actors

Laura Pujolàs, actriu

August Viladomat, il·luminació

Joana Giol, vestuari

Rosa Lluch, assessorament històric

Joan Solana, direcció escènica

La música a la cort de la Corona d'Aragó en

temps de Joan I i Martí l'Humà
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Concert 05

Dimecres 4 d'agost
22 h - Església

Acadèmia 1750

Josep Domènech, oboè

Carles Cristóbal, fagot
Deborah York, soprano

Gemma Coma-Alabert,
mezzosoprano

Stefano Demicheli, director



Textos i traduccions

Stabat Maten

Autor incert: potser Jacopone
da Todi (s. xm)

Stabat Mater dolorosa

iuxta crucem lacrimosa

dum pendebat Filius.

Cuius animam gementem
contristatam et dolentem

pertransivit gladius.

O quam tristis et afflicta

fuit illa benedicta

Mater Unigeniti!

Quae moerebat et dolebat

Pia Mater, dum videbat

Nati poenas incliti.

Quis est homo qui non fleret

Matrem Christi si videret

in tanto supplicio?

Quis non posset contristan

Christi Matrem contemplan
dolentem cum filio?

Pro peccatis suae gentis
vidit lesum in tormentis

et flagellis subditum.

Vidit suum dulcem natum

moriendo desolatum

dum emisit spiritum.

Eia, Mater, fons amoris,
me sentiré vim doloris

fac, ut tecum lugeam.

Stabat Mater

Versió catalana de Josep M.

Llovera (1874-1949)

És la Mare dolorosa

prop la creu, tota plorosa,
d'on el Fill penja clavat;

la seva ànima, endolada,
gemegant i contristada,
punyent glavi ha traspassat.

Oh quan trista i afligida
era aquella beneïda

Mare del Fill únic seu;

que gemia i es planyia,
tot guaitant-se'l, Mare pia,
al suplici, essent ell Déu.

Quin és l' home que, si veia

el patir que del Crist feia

Mare aital, ell no plorés?

Que tristor no hagués pregona
si del Crist Mare tan bona

compadir son Fill veiés?

Per les culpes del seu poble
a turment sotmès innoble

i a flagell Jesús veié:

el dolç fruit que tant amava,
desolat morir guaitava,
l'esperit quan ell reté.

Eia! Mare, d'amor vena,
feu que senti jo la pena
del contrit, i plori amb vós.

1 El text del poema utilitzat per Pergolesi
presenta lleugeres variants respecte al text

esdevingut canònic que oferim.



Fac ut ardeat cor meum

in amando Christum Deum,
ut sibi complaceam.

Sancta Mater, istud agas,
Crucifixi fige plagas
cordi meo valide.

Tui Nati vulnerati,
tarn dignati pro me pati
poenas mecum divide.

Fac me tecum pie flere,
Crucifixo condoleré

donee ego vixero.

luxta crucem tecum stare

et me tibi sociare

in planctu desidero.

Virgo virginum praeclara
mihi iam non sis amara:

fac me tecum plangere.

Fac ut portem Christi

mortem,
passionis fac consortem

et plagas recolere.

Fac me plagis vulneran,
fac me cruce inebrian

et cruore Filii.

Flammis ne urar succensus,

per te, Virgo, sim defensus

in die iudicii.

Christe, cum sit hinc exire,
da per Matrem me venire

ad palmam victoriae.

Feu que el fred cor meu s'inflami
de l'ardor amb què el Crist Déu
ami

per tal d'ésser-li agradós.

Santa Mare, les ferides

feu, del Crucifix, sentides

i gravades al meu cor.

I del vulnerat Fill vostre,
que amor tal, sofrint, em mostra,
compartiu amb mi el dolor.

Compassiu, feu que amb vós plori
i el Crucificat honori,
mentre el viure em durarà;

prop la creu, amb vós, estar-me

i al plany vostre associar-me

amb mon plany desitjo ja.

Verge, entre les verges clara,
amargor no us vegi encara:

feu que, amb vós, em dolgui jo;

que la mort del Crist jo porti,
i acompanyi i aconhorti

sos assots i passió.

Dels verdancs del Crist marqueu-

me,

embriac de la creu feu-me

i la sang del vostre Nat;

en el dia del judici
feu-me'l, Verge, vós propici,
que no sigui al flam llançat.

En finar, oh Crist, ma vida,
per la Mare feu-me crida

a la palma triomfal;

Quando corpus morietur,
fac ut animae donetur

paradisi gloria.

quan el cos en terra mori,
feu que l'ànima us adori

en el goig sempiternal.



 


